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INSTRUCTIONS
NOTICE DE MONTAGE

MIRROR 60 / 90 / 120
MIROIR 60 / 90 / 120

IMPORTANT - A lire soigneusement
A conserver pour consultation ultérieure.

IMPORTANT - Read carefully
Retain for future reference.
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Repérage des vis
Locate the screws
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Poser les pièces sur un support stable et propre pour assembler votre produit.

Place parts on a stable, clean surface to assemble your product.

Pour le S.A.V. de composant électrique

1 H 00

le nom du meuble ainsi que la désignation
indiquée sur l'appareil sont nécessaires.

For after-sales service related to the electrical 
components, you will need the name of the unit 
and the designation given on the device.

 x 1VF4 x 2 BU14 x 1

VR1 x 2

 Ø3x10 

x 1

FM10 x 2

A

 VR2 x 4

 Ø3x15 
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FM10 x 2 BU14 x 1VF4 x 2

x4



Ce meuble éclairant est pour une utilisation intérieure 

dessus et à l'aplomb du meuble.

uniquement. Le boitier de raccordement doit se situer au 

classe II IP24 (non fourni avec votre meuble).

et agréé, et par l'intermédiaire d'un boitier de jonction de 

norme NF C15100 en vigueur par un installateur qualifié 

Il peut être installé dans le volume 2 et hors volume.

Volume d'installation de votre salle de bain

Raccordement au réseau

être détruit.

est endommagé il n’est pas réparable, le luminaire doit 

Si le câble extérieur souple ou le cordon de ce luminaire 

KIT applique led - 9.6W - 230V 50Hz

Ce meuble est de classe II - IP44.

Dans le cas des locaux d’habitation, des locaux recevant 

une baignoire ou une douche et des prises de courant 

inférieur ou égal à 32 A, le circuit correspondant doit être 

protégé par un dispositif à courant différentiel-résiduel 

Your bathroom's installation volume

(DDR) inférieur ou égal à 30 mA.

Le raccordement électrique doit être effectué selon la 

Hidden volume

External volume

Connection to mains

than or equal to 30 mA.

Couper l'alimentation électrique avant toute intervention. Turn off the power before starting any work.

The electrical connection must be performed by a 

qualified, approved installer in accordance with current 

standard NF C15100, using a class-II IP24 Junction box 

(not provided with your unit).

This lighting unit is for indoor use only. The connection 

box must be located above and plumb with the unit.

For residential premises, where rooms are to be fitted with 

a bath or shower and power sockets are of less than or 

equal to 32 A, the relevant circuit must be protected by a 

differential residual current circuit breaker (RCCB) of less 

 / Ground

This unit is class II - IP44.

LED mounting kit - 9.6W - 230V 50Hz

If the light unit’s external flexible cable or wire is damaged 

it cannot be repaired; the unit must be destroyed.

It may be installed in volume 2 and in the external 

volume.
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Retirer la protection
des adhésifs sur le DRIVER.

Couper l'alimentation électrique avant toute intervention.

Le raccordement électrique doit être effectué selon la 

norme NF C15100 en vigueur par un installateur qualifié 

et agréé, et par l'intermédiaire d'un boitier de jonction de 

classe II IP24 (non fourni avec votre meuble).

Ce meuble éclairant est pour une utilisation intérieure 

uniquement. Le boitier de raccordement doit se situer au 

dessus et à l'aplomb du meuble.

Dans le cas des locaux d’habitation, des locaux recevant 

une baignoire ou une douche et des prises de courant 

inférieur ou égal à 32 A, le circuit correspondant doit être 

protégé par un dispositif à courant différentiel-résiduel 

(DDR) inférieur ou égal à 30 mA.

Raccordement au réseau Connection to mains
Turn off the power before starting any work.

The electrical connection must be performed by a 

qualified, approved installer in accordance with current 

standard NF C15100, using a class-II IP24 Junction box 

(not provided with your unit).

This lighting unit is for indoor use only. The connection 

box must be located above and plumb with the unit.

For residential premises, where rooms are to be fitted with 

a bath or shower and power sockets are of less than or 

equal to 32 A, the relevant circuit must be protected by a 

differential residual current circuit breaker (RCCB) of less 

than or equal to 30 mA.

Driver (kit éclairage)
Driver (lighting kit)

 VR2

x 1  VR2 x 4

 Ø3x15 

2

1

 VR2

3
Remove the adhesive protection
on the DRIVER.

brun

bleu bleu
neutral wireneutral wire

Phase wire
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Soulever le meuble pour le déplacer
Lift the unit to move it

Les vis et chevilles de fixation murale ne sont pas fournies car elles dépendent
du type de mur sur lequel le meuble est fixé. Adaptez votre quincaillerie en
fonction du support. Demandez conseil à un vendeur en magasin.
Screws and plugs for wall fixing are not supplied as they vary depending on
the type of wall to which you are fixing the items. You need to select fixings
appropriate to the task. Ask your retailer for advice.
Position the unit against the wall.

100

100

1
0

0
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 Garanties 
Merci de vous rapprocher de votre distributeur afin de connaitre la 
durée exacte de garantie. Celle-ci s'applique dans des conditions 
normales d'utilisation et contre tout défaut de fabrication, de 
montage et de collage (selon le contrat de garantie, disponible en 
magasin). 
Il est important de conserver cette notice ainsi que votre ticket de 
caisse pour que la garantie puisse s'appliquer dans les meilleures 
conditions et pour le bon usage et l'entretien de votre meuble. 

Prévention et Sécurité 
- Ce produit est à usage intérieur uniquement. 
- Ce produit est destiné à un usage domestique, il ne doit en aucun 
cas être installé pour un usage industriel, professionnel ou public. 
- Le produit doit être installé en respectant  scrupuleusement les 
recommandations contenues dans cette notice. 
- Chaque meuble doit être solidement et correctement fixé au mur 
pour éviter tout accident et dysfonctionnement. 
- Vous devez vous assurer que votre mur est de nature à supporter 
des charges en rapport avec le produit. 
- Le type de fixation doit être adapté à la nature de votre mur (non 
fourni). 
- Les plans de toilette doivent être solidement fixés sur leurs 
supports. 
- Les tablettes doivent être positionnées en butée contre le fond du 
meuble. 
- Toujours utiliser sur un sol plan. 
- Vérifiez régulièrement ce produit. En cas de doute, ne l’utilisez pas. 
- Ne laissez pas les enfants manipuler les produits. 
- A monter soi-même. 

Règles d'utilisation et d'entretien 
A faire : 
- Entretien des façades : utiliser un chiffon très doux. Si des tâches 
persistent utiliser de l’eau savonneuse (diluée à 1%), puis essuyer 
soigneusement avec un chiffon sec. 
- Ne traiter qu’un matériau à la fois et, si nécessaire, protéger les 
autres. 
- Tamponner une tache de l’extérieur vers le centre pour éviter 
qu’elle ne s’étale. 
- Respecter la tendresse du bois et éviter les chocs. 
Vérifier régulièrement le bon état des canalisations et branchements 
d’eau ainsi que l’absence de condensation ou d’eau stagnante dans 
ou sous le meuble. 
- Essuyer rapidement les coulures ou éclaboussures d’eau ou de 
liquide sur les plans de travail ou sur les façades. 
- Veiller à assurer une ventilation permanente et efficace de la pièce. 
- S’adresser à un professionnel en cas de doute. 
- Enfoncer soigneusement les taquets en cas de nouveau réglage 
des tablettes. 
- Les produits brillants sont sensibles à la rayure, il est possible que 
dans le temps apparaissent des micro-rayures. 
A ne pas faire : 
- Ne jamais frotter une façade poussiéreuse (risque de micro-
rayures). 
- Ne pas mouiller abondamment un meuble, une façade, ne pas 
laisser d’eau stagner. 
- Ne jamais entretenir un meuble à l’aide d’une paille de fer, de 
poudres ou d’éponges à récurer. 
- Ne pas utiliser les produits à base ou contenant de la javel, de 
l’alcool, de l’acétone ou de diluant cellulosique pour le nettoyage. 
- Ne pas utiliser de nettoyeur vapeur. 
- Ne pas utiliser de produit à base de silicone. 
- Ne pas orienter de chauffage soufflant directement sur le meuble. 
- Ne pas déposer de linge humide sur les portes. 
- Pour les surfaces planes (type plan de toilette) ne pas déposer 
d’appareils chauds sans protection sur le support (type fer à lisser 
par exemple). 
- Ne pas laisser couler de vernis à ongle sur les façades. 

Recyclage des produits en fin de vie 
Vous pouvez rapporter votre mobilier en déchetterie ou faire appel 
aux acteurs de l’économie sociale et solidaire. 

Warranties
Please contact your distributor to know the exact warranty period. It 
applies to under normal utilisation conditions and against any 
manufacturing, assembly and bonding defects (depending on the 
warranty contract, available in the store). It is important to keep 
these instructions and your sales receipt to ensure that the warranty 
can be applied under the best conditions and for the correct 
utilisation and maintenance of your unit. 
It is important to keep these instructions and your sales receipt to 
ensure that the warranty can be applied under the best conditions 
and for the correct utilisation and maintenance of your unit. 

Prevention and Safety 
- This product is only for indoor use. 
- This product is designed for domestic use and must not in any 
event be installed for industrial, professional or public use. 
- The product must be installed in strict compliance with the 
recommendations given in these instructions. 
- Each unit must be soundly and correctly attached to the wall to 
avoid any accidents or malfunctions. 
- You must make sure that your wall is able to withstand the loads 
generated by the product. 
- The type of attachment must be suited to the nature of your wall 
(attachment not supplied). 
- Bathroom worktops must be securely attached to their supports. 
- Shelves must be positioned abutting the back of the unit. 
- Always use on a flat floor surface. 
- Check this product regularly. In case of doubt, do not use. 
- Do not allow children to handle the products. 
- Self-assembly. 

Utilisation and maintenance rules 
DO : 
- Cleaning the materials : use a very soft cloth. Use soapy water 
(diluted to 1%) for persistent stains, then wipe carefully with a dry 
cloth. 
- Only clean one type of material at a time and, if necessary, protect 
the others. 
- Dab any stains starting from the edge working inwards to ensure 
they do not spread. 
- Be careful owing to the softness of the wood and avoid impacts. 
- Regularly check the pipes and water connections are in good 
condition, and that there is no condensation or stagnant water in or 
under the unit. 
- Quickly wipe off any water or liquid runs or splashes from the 
countertops and fronts. 
- Take care to ensure the room is always well ventilated. 
- Contact a professional if you are in doubt. 
- Carefully press in the pegs if you have to re-adjust the shelves. 
- Shiny products are sensitive to scratching, so it is possible micro-
scratches will appear over time. 
DON'T : 
- Never rub a dusty front (risk of micro-scratching). 
- Do not let any units or fronts get very wet, do not leave any water 
to stagnate. 
- Never use steel wool or scouring powders or pads to clean a unit. 
- Do not use bleach-based products or products containing bleach, 
or alcohol, acetone or cellulose thinners for cleaning. 
- Do not use steam cleaners. 
- Do not use silicon-based products. 
- Do not point blower-heaters directly at your units. 
- Do not hang damp cloths over the doors. 
- Do not put hot utensils or appliances on flat surfaces (such as 
countertops) without a protection underneath them (hair-straightener 
type for example). 
- Do not allow nail varnish to spill onto the fronts. 

Product end-of-life recycling : 
You can take your units to a waste collection centre or call on the 
services of the social-economy and solidarity sector. 




